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READ AND 
UNDERSTAND

KNOW YOUR 
STRENGTH

MAIL US 

Read and understand setup instructions 
before attempting to set up your tent.

Canvas tents can be heavy and we 
suggest that you are 2 or more people to 

set up your tent.

If you are unsure about the tent setup, 
please mail us or view our videos on our 

website at www.tentco.co.za

WARNING
LIRE ET 

COMPRENDRE

CONNAISSEZ 
VOTRE FORCE

ENVOYEZ-NOUS 
UN E-MAIL

Lisez et comprenez les instructions 
d’installation avant d’essayer d’installer 

votre tente.

Les tentes en toile peuvent être lourdes 
et nous vous suggêrons d’être 2 

personnes ou plus pour monter vorte 
tente.

Si vous n’êtes pas sûr des la configuration de 
la tente, veuillez nous envoyer un e-mail ou 
visionner nos vidêos sur notre site Web à 

l’adress www.tentco.co.za

AVERTIMMEMENT
LEIA E 

COMPREENDA

CONHEÇA SUA 
FORÇA

ENVIE-NOS

Leia e compreenda as instruções de 
configuração antes de tentar 

configurar a sua tenda

CONHEÇA SUA FORÇA

Se �ver dúvidas sobre a montagem 
da tenda, envie-nos um e-mail ou 

veja os vídeos tutoriais no nosso sí�o 
Web www.tentco.co.za

AVISO! ! !

3

2

1
NOT INCLUDED
NON INCLUS
NÃO INCLUSO

21

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y) (Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Y)

(Z) (Z) (Z)

(Z) (Z) (Z)

(Y)

(Z)4
(Y)

(Z)



3

5

4

6

7

(2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2) (2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2) (2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2) (2)

(1) (1)

(2)

(2)

(1)

(1)

(2)

QUADRO PRINCIPAL QUADRO PRINCIPAL
CADRE PRINCIPAL CADRE PRINCIPAL

MAIN FRAME MAIN FRAME

171CM

195CM

195CM

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)
(1)

(1)

!

!



5 6

8

9

!

!

QUADRO DE PERNA
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FOLHA E ESTRUTURA DA POLHA

CADRE DE FEUILLE DE MOUSSE ET DE 
TAPIS DE SOL

FLYSHEET & GROUNDSHEET FRAME
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STORM STRAPS
SANGLE DE TEMPêTE
CORREIAS DE TEMPESTADE

Extras optionnels pour 
votre Oasis Lodge

Extras opcionais para o 
seu Oasis Lodge

Optional extras for your 
Oasis Lodge

FLYSHEET KICK OUT’S
FEUILLE DE MOUCHE ET KICK OUT

FOLHETO E KICK OUT

NÃO INCLUSO

NÃO INCLUSO

NÃO INCLUSO

NON INCLUS

NON INCLUS

NON INCLUS

x10

NOT INCLUDED

NOT INCLUDED

NOT INCLUDED

PROTEGENDO SUA TENDA PARA SEU DECK
SÉCURISER VOTRE TENTE SUR VOTRE TERRASSE

SECURING YOUR TENT TO YOUR DECK
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5mm

8mm

NOT INCLUDED

NOT INCLUDED

NON INCLUS

NON INCLUS

NÃO INCLUSO

NÃO INCLUSO

x28

x14

x4

x14

OR

FRONT & REAR POLE SLEAVES

PLACE OPTIONAL FLAT BAR (NOT SUPPLIED) IN THE FRONT 
AND REAR POLE SLEAVES AND SECURE ON TO YOUR DECK. 
MAKE SURE ALL WINDOWS AND DOORS ARE CLOSED BEFORE 
SECURING THE TENT ON TO YOUR DECK.

MANCHON POUR PÔLES AVANT ET ARRIÈRE

PLACEZ LA BARRE PLATE OPTIONNELLE (NON FOURNIE) DANS 
LES MANCHONS AVANT ET ARRIÈRE ET FIXEZ-LA À VOTRE 
TERRASSE. ASSUREZ-VOUS QUE TOUTES LES FENÊTRES ET 
PORTES SONT FERMÉES AVANT DE FIXER LA TENTE SUR 
VOTRE TERRASSE.

FOLHAS DO PÓLO DIANTEIRO E TRASEIRO

COLOQUE A BARRA PLANA OPCIONAL (NÃO FORNECIDA) NAS 
LIGAS DO POLO DIANTEIRO E TRASEIRO E FIXE O DONW NO 
SEU CONVÉS. CERTIFIQUE-SE DE QUE TODAS AS JANELAS E 
PORTAS ESTÃO FECHADAS ANTES DE FIXAR A TENDA NO SEU 
DECK.

NOT INCLUDED
NON INCLUS
NÃO INCLUSO

8mm
NOT INCLUDED
NON INCLUS
NÃO INCLUSO

PREFERRED DECK/ SLAB SIZEPREFERRED DECK/ SLAB SIZE
TAILLE DE TERRASSE/ DALLE PRÉFÉRÉETAILLE DE TERRASSE/ DALLE PRÉFÉRÉE
TAMANHO PREFERIDO DO CONVÉS/ LAJETAMANHO PREFERIDO DO CONVÉS/ LAJE

NOT INCLUDED
NON INCLUS
NÃO INCLUSO
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New Stainless Steel Frame:
Tentco is very proud of the new upgrade on the frames in tents, we are the 1st company to introduce stainless steel frames to our range of frame 
tents.

Stainless steel comes with a range of advantages: 

• Stronger 

• Less prone to corrosion (with proper care) 

• Universal corners are reduced to 2 types only 

• Poles have very few reduction parts most are plain poles with no reductions 

With these new improvements we also need to understand stainless steel: 

There are many different types of Stainless steel, and each has its own unique composition and qualities, depending on the chemical composition 
of the steel, it may be harder, stronger, or easier to work with than other types. Some types of steel are magnetic while others are not and there is a 
price point to all the different types. 

• Stainless steel comes in different grades. Our frames are 201 stainless which is a mid-range grade    s/steel (typically used in pots, pans, 
kitchen sinks, stoves, and washing machines). 

• Stainless steel will rust under certain conditions. Tea staining will occur shortly after installation in and around the coastal environment within 5 
to 10 km from the surf. 

The environmental crime barrier:
-Mild    More than 10m from beachfront  Every 6 months (minimum)

-Moderate   5km to 10km from beachfront  Every 2 to 3 months (minimum)

-Marine   500m to 5km from beachfront  Every 2 to 4 weeks (minimum)

-Severe Marine  Within 500m of beachfront   Every 1 to 2 weeks (minimum) 

Notes:        Environments:

• Beachfront refers to breaking surf airborne moisture.  The recommended maintenance intervals       
        provided are for general guidance.

• Freshwater lakes are not considered as marine areas. Local environmental conditions may differ. 

• Heavy industrial areas are considered marine. 

Proper maintenance must be done on a regular basis.
• More so with any frame pitched close to or nearby coastal areas.

• Coastal areas are one of the harshest environments with high levels of airborne salt, high winds, and corrosive elements that when applied to 
stainless-steel products will begin to eat away at the surface and tarnish the finish if not regularly maintained.

• Therefore, it is imperative that stainless steel is subject to an ongoing maintenance and cleaning program. 

Remember it is stain Less, not stain FREE. 

• Regular inspection and re-application must be done to ensure years of service of the stainless-steel frame.

• Any surface rust can be removed by a mixture of vinegar and baking soda; non-abrasive materials must be used. (white distilled vinegar, 4 
tablespoons of Baking soda, water, Lemon juice) And re-applying an anti-corrosion solution after rinsing the frame in clean water is advisable. 
(WD 40 or similar)

Look after your frame and it will look after you
Keep this page for future reference

Thank you for purchasing a Tentco product!

14m

1.2m

2.0m

6m
1m 1m

PREFERRED DECK/ SLAB SIZE
TAILLE DE TERRASSE/ DALLE PRÉFÉRÉE
TAMANHO PREFERIDO DO CONVÉS/ LAJE
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Nova estrutura de aço inoxidável:
A Tentco está muito orgulhosa da nova atualização nas armações das tendas, somos a 1ª empresa a introduzir armações de aço inoxidável na 
nossa gama de armações de tendas.

O aço inoxidável apresenta uma série de vantagens: 

• • Mais forte 

• • Menos propenso à corrosão (com cuidado adequado) 

• • Cantos universais são reduzidos a apenas 2 tipos 

• • Os postes têm muito poucas peças de redução, a maioria são postes simples sem reduções

Com essas novas melhorias também precisamos entender o aço inoxidável: 

Existem muitos tipos diferentes de aço inoxidável, e cada um tem sua composição e qualidades únicas. Dependendo da composição química do 
aço, pode ser mais duro, mais forte ou mais fácil de trabalhar do que outros tipos. Alguns tipos de aço são magnéticos, enquanto outros não, e há 
um preço para todos os diferentes tipos. 

• O aço inoxidável vem em diferentes qualidades. Nossas molduras são de aço inoxidável 201, que é um aço/s/grau médio (normalmente usado em 
panelas, frigideiras, pias de cozinha, fogões e máquinas de lavar). 

• O aço inoxidável enferruja sob certas condições. A coloração do chá ocorrerá logo após a instalação dentro e ao redor do ambiente costeiro, 
dentro de 5 a 10 km das ondas. 

A barreira do crime ambiental:
-Leve    A mais de 10m  da praia   A cada 6 meses (mínimo)

-Moderado   5km a 10km da beira-mar   A cada 2 a 3 meses (mínimo)

-Marinha   500m a 5km da praia    A cada 2 a 4 semanas (mínimo)

- Marinha severa a 500m da praia    A cada 1 a 2 semanas (mínimo)

Notas:           Ambientes:

• Frente à praia refere-se à quebra da umidade transportada pelo ar.   Os intervalos de manutenção recomendados fornecidos são para  
          orientação geral.

• Os lagos de água doce não são considerados áreas marinhas.   As condições ambientais locais podem ser diferentes. 

• As áreas industriais pesadas são consideradas marinhas.

A manutenção adequada deve ser feita regularmente.
• Mais ainda com qualquer quadro montado próximo ou perto de áreas costeiras.

• As áreas costeiras são um dos ambientes mais severos, com altos níveis de sal no ar, ventos fortes e elementos corrosivos que, quando aplicados 
a produtos de aço inoxidável, começarão a corroer a superfície e manchar o acabamento se não forem mantidos regularmente.

• Portanto, é imperativo que o aço inoxidável seja sujeito a um programa contínuo de manutenção e limpeza. 

Lembre-se de que é menos manchado, não LIVRE de manchas.

• Inspeções regulares e reaplicações devem ser feitas para garantir anos de serviço da estrutura de aço inoxidável.

• Qualquer ferrugem superficial pode ser removida com uma mistura de vinagre e bicarbonato de sódio; devem ser usados   materiais não abrasivos. 
(vinagre branco destilado, 4 colheres de sopa de bicarbonato de sódio, água, suco de limão) E é aconselhável reaplicar uma solução anticorrosiva 
após enxaguar a moldura em água limpa. (WD 40 ou similar)

Cuide da sua moldura e ela cuidará de você
Guarde esta página para referência futura

Obrigado por adquirir um produto Tentco!

Nouveau cadre en acier inoxydable :
Tentco est très fier de la nouvelle mise à niveau des cadres des tentes, nous sommes la première entreprise à introduire des cadres en acier 
inoxydable dans notre gamme de tentes à cadre.

L’acier inoxydable présente de nombreux avantages : 

• Plus fort 

• Moins sujet à la corrosion (avec soin approprié) 

• Les coins universels sont réduits à 2 types seulement 

• Les poteaux ont très peu de pièces de réduction, la plupart sont des poteaux simples sans réduction

Avec ces nouvelles améliorations, nous devons également comprendre l’acier inoxydable : 

Il existe de nombreux types d'acier inoxydable, et chacun a sa propre composition et ses propres qualités. Selon la composition chimique de l'acier, 
il peut être plus dur, plus résistant ou plus facile à travailler que les autres types. Certains types d’acier sont magnétiques tandis que d’autres ne le 
sont pas et il existe un prix pour tous les différents types. 

• L'acier inoxydable est disponible en différentes qualités. Nos cadres sont en acier inoxydable 201, un acier inoxydable de qualité moyenne 
(généralement utilisé dans les casseroles, poêles, éviers de cuisine, cuisinières et machines à laver). 

• L'acier inoxydable rouillera dans certaines conditions. Les taches de thé se produiront peu de temps après l'installation dans et autour de 
l'environnement côtier, dans un rayon de 5 à 10 km des vagues.

La barrière de la criminalité environnementale :
-Doux    À plus de 10 m du bord de mer    Tous les 6 mois (minimum)

-Modéré   5 km à 10 km du bord de mer    Tous les 2 à 3 mois (minimum)

-Marine à   500m à 5km du bord de mer    Toutes les 2 à 4 semaines (minimum)

-Marin grave   À moins de 500 m du bord de mer   Toutes les 1 à 2 semaines (minimum) 

Remarques :         Environnements :

• Beachfront fait référence à la rupture de l'humidité aéroportée des vagues.  Les intervalles d’entretien recommandés fournis sont à titre   
          indicatif.

• Les lacs d'eau douce ne sont pas considérés comme des zones marines. Les conditions environnementales locales peuvent différer. 

• Les zones industrielles lourdes sont considérées comme marines.

Un bon entretien doit être effectué régulièrement.
• Plus encore avec tout cadre installé à proximité ou à proximité des zones côtières.

• Les zones côtières sont l'un des environnements les plus difficiles avec des niveaux élevés de sel en suspension dans l'air, des vents violents et 
des éléments corrosifs qui, lorsqu'ils sont appliqués sur des produits en acier inoxydable, commenceront à ronger la surface et à ternir la finition s'ils 
ne sont pas régulièrement entretenus.

• Par conséquent, il est impératif que l'acier inoxydable soit soumis à un programme continu d'entretien et de nettoyage. 

N’oubliez pas qu’il s’agit de taches moins, pas SANS taches.

• Une inspection et une nouvelle application régulières doivent être effectuées pour garantir des années de service au cadre en acier inoxydable.

• Toute rouille superficielle peut être éliminée par un mélange de vinaigre et de bicarbonate de soude ; des matériaux non abrasifs doivent être utilisés. (Vinaigre 
blanc distillé, 4 cuillères à soupe de bicarbonate de soude, eau, jus de citron) Et il est conseillé de réappliquer une solution anticorrosion après avoir rincé le 
cadre à l'eau claire. (WD 40 ou similaire)

Prenez soin de votre monture et elle prendra soin de vous
Conservez cette page pour référence future

Merci d'avoir acheté un produit Tentco !
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Don’ts
Ne pas faire

Não éO QUE FAZER
À FAIRE

Do’s     

!

MAX               
CARRY WEIGHT: 

180kg +

POIDS DE 
TRANSPORT 
MAXIMUM : 

180kg +

PESO MÁXIMO DE 
TRANSPORTE: 

180kg +

400gsm HEAVY DUTY
MILITARY SPEC 

RIPSTOP CANVAS

400 g/m², très résistant.
SPÉCIFICATIONS MILITAIRES 

TOILE RIPSTOP

400gsm PESADO
ESPECIFICAÇÃO MILITAR 

RIPSTOP PODE

HEAVY DUTY
POWDER COATED 

STEEL FRAME

ROBUSTE
ENDUIT DE POUDRE 

CADRE EN ACIER

SERVIÇO PESADO
REVESTIDO EM PÓ 

ESTRUTURA DE AÇOE

48cm

48cm

48cm

90
cm

90
cm

90
cm

STILL THE #1 CHOICE FOR LODGES

TOUJOURS LE CHOIX N°1 POUR 
LES LODGES

AINDA É A ESCOLHA N.º 1 PARA 
ALOJAMENTOS

DIRECTORS CHAIR

DIRECTORS CHAIR

DIRECTORS CHAIR

Removable cover for easy replacement. 
(Replacement sets available)

Housse amovible pour un remplacement 
facile. (Ensembles de remplacement 

disponibles)

Capa removível para fácil substituição. 
(Conjuntos de reposição disponíveis)

COMPACT 
FOLDING

COMPACT 
PLIANT

DOBRAGEM 
COMPACTA

Used by lodges and tour operators 
these chairs gets man-handled used 
on a daily basis and just keeps going. 

Utilisées par les lodges et les 
voyagistes, ces chaises sont utilisées 
quotidiennement par des hommes et 

continuent de fonctionner.

Usadas por pousadas e operadores 
turísticos, essas cadeiras são 

manuseadas diariamente e continuam 
funcionando.



Take Care Of Your Tent

Prenez soin de votre tente (Produit)

Cuide da sua tenda

• 2 / 5L TENT SEAL (+- 2m² per lt)
• 400ml AEROSOL TENT SEAL    

(+- 2m² per lt)
• 1L CANVAS CLEANER (+- 4m² per lt)

• SCELLANT POUR TOILE DE TENTE
• LIQUID 2 ou 5LT (+- 2m² par lt)
• AéROSOL 400ML (+- 2m² par lt)
• POUR NETTOYER LA TOILE 1LT   

(+- 4m² par lt)

• VEDAÇÃO DE TENDA 2 / 5L    
(+- 2m² por lt)
• VENDANTE DE TENDA EM         
AEROSSOL 400ml  (+- 2m² por lt)
• LIMPADOR DE LONA 1L (+- 4m² por lt)

2

WEB: www.tentco.co.za
MAIL: info@tentco.co.za

21 BISSET ROAD
JETPARK
BOKSBURG

Tentco


